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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET:

Asuinpientalojen korttelialue.
A P - 1 Rakennusten runkomateriaalin tulee olla paaosin
puuta. Vaihtoehtoisesti, mikali
rakennusjarjestyksessa tai lainsdddanndssa on
rakentamislupaa haettaessa voimassa
hiilipaastojen raja-arvo, voidaan puusta
poikkeavaa materiaalia kayttda voimassa olevaa
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raja-arvoa noudattaen. Julkisivujen on oltava
padosin maalattua puuta. Rakentamisen tulee
sopeutua tehdasmiljdémaiseen kokonaisuuteen.

Asuin-, liike- ja toimistorakennusten
korttelialue.

Korttelialueelle saadaan paakayttotarkoituksen
estamatta sijoittaa myds 100 % yksityisia

jaltai julkisia palvelutiloja, vapaa-aikatoimintoja
palvelevia tiloja ja palveluasuntoja seka
ymparistévaikutuksiltaan toimistoon verrattavia
tuotannollisia tydpaikkatiloja.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva
viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Sijainniltaan ohjeellinen alueen tai osa-alueen
raja.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Alueen nimi.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER:

Kvartersomrade fér smahus.

Byggnadernas stommaterial ska i huvudsak
vara tra. Alternativt, om det vid ans6kan om
bygglov finns ett gallande gréansvéarde for
koldioxidutslapp i byggnadsordningen eller i
lagstiftningen, kan annat material an tra
anvandas med iakttagande av det géllande
gransvardet. Fasaderna ska i huvudsak vara
malat tra. ka vara rott tegel som murats pa
platsen. Byggandet ska anpassas till den
fabriksmiljomassiga helheten.

Kvartersomrade for bostads-, affars- och
kontorsbyggnader.

Utan hinder av det huvudsakliga
anvandningsandamalet far i kvartersomradet
aven placeras 100 % privata och/eller
offentliga serviceutrymmen, lokaler som
betjanar fritidsverksamhet och servicebostader
samt arbetsplatslokaler fér produktion vilka till
sina miljokonsekvenser kan jamféras med
kontor.

Linje 3 m utanfér planomréadets gréns.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgréans.
Grans fér delomrade.

Till sitt l1age riktgivande grans for omrade eller
del av omrade.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Namn pa omrade.

Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en
del darav.
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Murtoluku roomalaisen numeron jéljesséa
osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen
suurimman kerroksen alasta saa ullakolla
kayttaa kerrosalaan luettavaksi tilaksi.

Maanpinnan/pihakannen likimaarainen
korkeusasema.

Rakennuksen vesikaton ylimméan kohdan
korkeusasema.

Rakennusala.

Merkinta osoittaa ne rakennusalat, jolle luvun
osoittama rakennusoikeus sijoittuu.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa liikuntatiloja tai
vastaavaa palvelutoimintaa ja
paivittadistavarakaupan. Rakennusalalle ei saa
sijoittaa asuntoja.

Rakennusala, jolle tulee sijoittaa alkuperaista
kutomorakennusta ulkomuodoltaan jéljitteleva
replika. Replikan rakennusmassa tulee rakentaa
kokonaan yhteen, jotta siitd muodostuu
alkuperaisen kutomorakennuksen mukainen
kokonaisuus. Replikan julkisivu Aurajoelle péin
tulee muodostua kaavakartassa esitetyn
julkisivuvisualisoinnin mukaisesti keskendan
viidesta erilaisesta osasta, alkuperaisen
kutomorakennuksen julkisivun periaatteiden
mukaisesti. Myds replikan molemmat
paatyjulkisivut tulee suunnitella
kutomorakennuksen periaatteiden mukaisesti.
Julkisivuvisualisointi ohjaa replikan suunnittelua
myds ikkunoiden koon, sijoittelun ja rytmityksen
osalta. Julkisivu tulee olla paikalla muurattua
késinlyédyn n&kaistd punatiiltd. Ikkunoiden ja
ovien pellityksissa ja muissa yksityiskohdissa
kaytettava tummia savyja. Katon tulee olla
symmetrinen satulakatto, kaltevuus noin 21
astetta. Katemateriaalina tulee kayttaa vaalean
harmaata saumattua peltia. Aurajoen puoleisella
julkisivulla sallitaan ranskalaiset parvekkeet ja
sisdanvedetyt parvekkeet, jotka tulee lasittaa
ikkunoilla kaavakartassa esitetyn
parvekelasitusperiaatteen mukaisesti. Luoteeseen
avautuvan julkisivun suunnittelu saa olla
vapaampaa ja parvekkeet saavat ylittaa
rakennusalan rajan. Ennen rakentamisluvan
myOntamista tulee suunnitelmat hyvaksyttéda
kaupungin kaavoituksella ja
museoviranomaisella.

Autokatoksen rakennusala. Autokatoksessa tulee
olla viherkatto.

Sijainniltaan ohjeellinen rakennusala, jolle saa
sijoittaa enintdan 25 k-m2 suuruisen
muuntamorakennuksen. Aluetta ei saa aidata.
Muuntamon sijoittelussa tulee huomioida
erityisesti suojeltavat ja olemassa olevat puut.

Piha-alue, jolle saa rakentaa pihakannen.
Pihakannen alle saa sijoittaa autojen ja
polkupydrien sailytystiloja seka teknisia tiloja,
varastoja, véestdénsuojia ja poistumisteitd
rakennusoikeutta ylittden. Pihakannelle saa
rakentaa katoksia ja yhteistiloja yhteensa

enintdan 120 m2. Pihakannen paalté osoitetaan

alueita leikkia ja oleskelua varten. Pihakannelle
tulee istuttaa pensaita, nopeakasvuisia puita
kuten pihlajia seka niitty- ja ketokasveja.
Leikki- ja oleskelualueet tulee jasennella
runsain puu- ja pensasistutuksin. Pihakannelta
tulee olla pdésy maan tasoon. Pihakannen
tulee kestda raskaan pelastusajoneuvon paino
mahdollisten pelastusteiden ja nostopaikkojen
osalla. Mahdollisten ilmanvaihtohormien ja
muiden vastaavien rakenteiden tulee olla
arkkitehtonisesti korkealaatuisia ja luonteva osa
pihakannen kokonaisuutta. Pihakannen alaisten
tilojen seinien nakyviin jaavien osien tulee
vastata liittyvan rakennuksen julkisivujen
laatutasoa. Raunistulantie 25 pihakannen
julkisivu ei saa olla pintarakenteeltaan
kasittelematdnta betonia, vaan sité tule
monipuolistaa kdynnosritildilla, graafisella
kasittelylla / pinnoitteella, muurauksella tai
vastaavalla.

Rakennuksen harjansuuntaa osoittava viiva.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon
rakennus on rakennettava kiinni koko
rakennusalan pituudella.

Merkinta osoittaa rakennusalan sivun, jonka
puolella rakennuksen ulkoseinien, ikkunoiden ja
muiden rakenteiden tulee olla sellaisia, etta
liikenteesta rakennuksen julkisivuun kohdistuvan
melutason ja sisdmelutason erotus on

desibeleina (dBA) vahintdan merkinnassa
osoitetun luvun suuruinen.

Istutettava alueen osa.

Istutettava puurivi.

Istutettava puu.

Suojeltava puu.
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Ett braktal efter en romersk siffra anger hur
stor del av arealen i byggnadens storsta
vaning man far anvanda i vindsplanet for
utrymme som inrdknas i vaningsytan.

Markytans/gardsdackets ungefarliga hojdlage.

Hoégsta héjd for byggnadens vattentak.

Byggnadsyta.

Beteckningen anger de byggnadsytor, pa vilka
den angivna numerdra byggréatten géller.

Byggnadsyta dar motionslokaler eller
motsvarande lokaler som betjanar
serviceverksamhet och en dagligvaruhandel far
placeras. Bostader far inte placeras pa
byggnadsytan.

Byggnadsyta dar en replika som till exteridéren
aterger den ursprungliga vaveribyggnaden ska
placeras. Replikans byggnadsmassa ska byggas
ihop helt och hallet s& att den bildar en
helhet som ar férenlig med den ursprungliga
vaveribyggnaden. Replikans fasad mot Aura &
ska enligt fasadschemat uppvisat pa plankartan
besta av fem olika delar, i enlighet med
principerna fér den ursprungliga
vaveribyggnadens fasad. Ocksa replikans
andfasader ska planeras enligt principerna for
vaveribyggnaden. Fasadvisualiseringsbilden styr
replikans planering dven vad galler fénstrens
storlek, placering och rytm. Fasaden ska
muras pa platsen av rodtegel som ser ut som
handslaget tegel. Mdrka nyanser ska anvandas
pa fonster- och dorrplatar samt pa andra
detaljer. Taket ska vara ett symmetriskt
sadeltak, lutning cirka 21 grader. Takmaterialet
ska vara ljusgra falsad plat. Pa fasaden mot
Aura 4 tillats franska balkonger och indragna
balkonger, som ska inglasas med ytterfénster
enligt pa plankartan vidstdende balkongritning.

| nordvast far fasaden pa innergarden planeras
friare och balkongerna far 6verskrida gransen
fér byggnadsytan. Innan bygglov beviljas ska
planerna godkannas av stadens planlaggning
och museimyndigheten.

Byggnadsyta for tackta bilplatser. Taket ska
vara ett grontak.

Till sitt [age riktgivande byggnadsyta déar en
hégst 25 v-m2 stor transformatorbyggnad far
placeras. Omradet far inte inhagnas. Vid
placeringen av transformatorn ska man sarskilt
beakta de befintliga trdd som ska skyddas.

Gardsomrade dar ett gardsdack far byggas.
Forvaringsutrymmen fér bilar och cyklar samt
tekniska utrymmen, lager, skyddsrum och
utrymningsvagar far placeras under
gardsdacket. Namnda utrymmen far 6verskrida
byggratten. Pa gardsdacket far byggas
skarmtak och gemensamma utrymmen pa
sammanlagt hogst 120 m2. P& gardsdacket
anvisas omraden for lek och vistelse. Pa
gardsdacket ska buskar, snabbvaxande trad
sasom ronn samt angs- och torrangsvaxter
planteras. Lek- och vistelseomradena ska
struktureras med rikliga trad- och
buskplanteringar. Fran gardsdéacket ska man
kunna ta sig till markplan. Gardsdacket ska,
till de delar som eventuellt reserveras for
raddningsvagar och lyftplatser, halla vikten av
ett tungt rdddningsfordon. Eventuella
ventilationskanaler och andra motsvarande
konstruktioner ska vara arkitektoniskt
hdgklassiga och utgdra en naturlig del av
gardsdacket som helhet. Vaggarna i utrymmena
under gardsdacket ska till synliga delar
motsvara kvalitetsnivan pa anslutande
bostadsbyggnadernas fasader. Fasaden pa
gardsdacket till Raunistulavagen 25 far inte till
sin ytbehandling vara obehandlad betong, utan
den ska mangsidigas med galler for
klattervaxter, grafiska behandlingar /
ytbehandlingar, murningar eller motsvarande.

Linje som anger takasens riktning.

Pilen anger den sida av byggnadsytan som
byggnaden ska tangera langs med hela
byggnadsytans langd.

Beteckningen anger den sida av byggnadsytan
dar yttervaggarna, fénstren och andra
konstruktioner ska vara sadana att skillnaden
mellan trafikbullernivan vid byggnadens fasad
och bullernivan inomhus ska i decibel (dBA)
motsvara minst det tal som anges i
beteckningen.

Del av omrade som ska planteras.

Tradrad som ska planteras.

Trad som ska planteras.

Trad som ska skyddas.
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Katuaukiolle/torille varattu alueen osa.
Barkerinaukiolta on oltava jalankulun ja
polkupyérailyn yhteys Valvillankujalle,
Rafunkujalle ja Raunistulantielle. Barkerinaukion
luonne tulee olla vehrea ja viihtyisa.
Barkerinaukiolle tulee istuttaa suurikokoiseksi
kasvavia puita. Vahintdan neljan Istutettavan
puuntaimen tulee olla vahintaan kokoluokkaa
rym 16-18 cm yhden metrin korkeudelta
maasta. Alueelle saa sijoittaa hulevesien
viivytysta, leikki- ja oleskelualueita,
polkupyérapaikkoja seka pelastuspaikkoja.

Ajoyhteys.

Ajoyhteys. Alueelle saa sijoittaa myds
pyséakdintipaikkoja.

Yleiselle jalankululle ja polkupyérailylle varattu
alueen osa, jolla tontille ajo on sallittu.

Yleiselle jalankululle ja polkupy®érailylle varattu
alueen osa, jolla huoltoajo on sallittu.

Pysékdimispaikka, jolle saa rakentaa
autokatoksia.

Johtoa varten varattu alueen osa.

Ajoneuvoliittyman likim&arainen sijainti.

Korttelialueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

YLEISET MAARAYKSET AL-1:

Yhteisjarjestelyt

Korttelialueella on sallittava tonttien kesken
asukkaiden yhteistilojen, véestdnsuojien, leikki-
ja oleskelualueiden, auto- ja
polkupyérapaikkojen, jatteiden kerailyn,
jalankulku- ja polkupydraily-yhteyksien, huolto-
ja pelastusliikenteen, yhdyskuntateknisen huollon
edellyttdmien laitteiden ja johtojen seka
vihertehokkuutta toteuttavan rakentamisen ja
hulevesiratkaisujen yhteisjarjestely. Ennen
tonttijaon ja rakentamisluvan myéntamista tulee
myds kaavoituksella ja liikenne- ja
katusuunnittelulla hyvaksyttaa pihaa/pihakannen
(pi-a) ymparille suunniteltu rakennusryhmaa
koskeva kayttdsuunnitelma rakennusten
sijoittelun, asukkaiden yhteistilojen,
vaestonsuojien, jatteiden kerailyn, huolto- ja
pelastusliikenteen, auto- ja polkupyérapaikkojen,
pihajarjestelyiden, vihertehokkuuden tason seka
hulevesien jarjestdmisen ja toimivuuden
toteamiseksi. Suunnitelmassa tulee esittda
leikki- ja oleskelualueen melusuojaus
tilanteessa, jossa osa rakennusryhman
rakennuksista on vield toteutumatta.

Korttelikokonaisuuden suunnittelijan tulee
varmistaa pelastusreitit ajouratarkastelulla.

Tonteille saa kulkea useamman kuin yhden
tontin kautta ja yhden tontin kautta
useammalle kuin kahdelle tontille.

Asukkaiden monitoimitilat

Asukkaiden monitoimitiloja (sauna-, harraste-,
kokoontumis- ym. vastaavat yhteiskayttotilat)
tulee rakentaa vahintaan 1 % kerrosalasta.
Pihakannen alaisten tilojen ja piharakennusten
kerrosala ei mitoita monitoimitiloja.
Monitoimitiloja ei saa muuttaa asumiskayttéon.

Pihat ja viherrakentaminen

Korttelialueella on varattava leikkiin ja
asukkaiden muuhun oleskeluun sopivaa vehreaa,
viihtyisda ja melulta suojattua aluetta vahintaan
10 % asuntojen yhteenlasketusta
huoneistoalasta. Pihakansilla osa leikki- ja
oleskelualueesta voi olla niittya, jolla on polkuja
ja oleskelupaikkoja asukkaiden ulkoilua varten.
Oleskelualueelle tulee olla suora esteetdn

yhteys asuinrakennusten porrashuoneista.

Rakentamattomilla piha-alueilla tulee kayttaa
vettd lapaisevia pintamateriaaleja. Piha-alueen
hulevedet on pyrittdva ohjaamaan puille.
Viherkattojen ja pihaniittyjen toteuttamisessa on
kaytettava kotimaisia, mieluiten paikallisia
luonnonvaraisia niitty- tai ketolajeja.

Maanvaraisille korttelipihoille on istutettava
vahintdan neljéa suurikokoiseksi kasvavaa puuta.
Istutettavan puuntaimen rungon ymparysmitan
tulee olla vahintdan 16-18 cm yhden metrin
korkeudelta maasta mitattuna.

Korttelipiha on tonttien yhteinen eika sita saa
tonteittain aidata.

Pihan ja pihakannen osat, joita ei kayteta
kulkuteina, polkupydrapaikkoina, terasseina,
rakennuksen tai rakennelman paikkoina tai
leikki- tai oleskelualueina, tulee istuttaa.

Istutettava kasvillisuus, pihojen pinnat, lumitilat
seka kalusteet ja varusteet tulee esittaa
pihasuunnitelmassa. Pyséakdintipaikat, seka
kierratys- ja jatepisteet on ymparoitdva puu-
ja pensasistutuksin.

Perheasuntovaatimus

Jokaisen asuinrakennuksen huoneistoméaarasta
on vahintdan 25 % toteutettava vahintaan
kahden makuuhuoneen huoneistoina, joiden
minipinta-ala on 63 h-m2. Maarays ei koske
erityisasumista.

Hulevesien hallinta ja viherkerroin

Pihan/pihakannen (pi-a) ympérille
suunniteltavalle rakennusryhmaélle on laadittava
hulevesien hallinta- ja viivytyssuunnitelma.
Kaikki korttelissa muodostuva hulevesi on
kerattdva ja johdettava tdman jarjestelman
kautta katualueella olevaan yleiseen
jarjestelmaan. Vetta lapaisevat pintamateriaalit
eivat saa aiheuttaa riskia maaperan
mahdollisten haitta-aineiden levidmiselle. Vetta
l[apaisemattomilta pinnoilta tulevia hulevesia
tulee viivyttaa alueella siten, etté
viivytyspainanteiden, -altaiden tai -sailididen
mitoitustilavuuden tulee olla 1 m3 / 100 m2
vettd lapaisematdnta pintaa kohden.
Viivytyspainanteiden, -altaiden tai -sailididen
tulee tyhjentyd 12 tunnin kuluessa
tayttymisestaan ja niissa tulee olla suunniteltu
ylivuoto. Viivytysjarjestelmien viivytystilavuus ei
saa tayttymisestaan tyhjentya alle 0,5 tunnissa.

AL-1 ja AP-1 -korttelialueilla viherkertoimen
tulee olla vahintaan 0,8. AL-1-korttelialueilla
vihertehokkuuden tasoa tarkastellaan koskien
asemakaavassa pihaa/ pihakannen (pi-a)
ymparille suunniteltua rakennusryhmaa.

Paloturvallisuus

Kortteleissa sallitaan omatoiminen
pelastautuminen. Pelastustoiminta sallitaan
naapuritontilta. Palomuuri voidaan jattaa
rakentamatta tontin rajalle, myos
kellarikerroksissa ja pihakannen alla,
edellyttden, ettd henkild- ja paloturvallisuudesta
huolehditaan korvaavin jarjestelyin. Tontin
rajassa kiinni olevaan julkisivuun saa rakentaa
ikkunoita, mikali paloturvallisuudesta
huolehditaan. Pelastusajoneuvon paasy tonteille
tulee huomioida myds pp/h-ajoyhteyden
suunnittelussa pelastusteiden osalta.

Melu

Leikki- ja oleskelualueet, parvekkeet ja
rakennukset on suunniteltava siten, etta
melutason ohjearvot eivat ylity.
Rakentamislupavaiheessa tulee esittaa laskelma
piha-alueen, parvekkeiden ja asuntojen
toteutuvasta melutasosta.

For 6ppen plats/torg reserverad del av
omrade. Fran Barkersplan ska det ga en
gang- och cykelférbindelse till Valvillagréanden,
Rafugrédnden och Raunistulavégen. Barkersplan
ska vara gron och trivsam till sin karaktar.
Trad som vaxer sig stora ska planteras pa
Barkersplan. Minst de fyra trdderna som
planteras ska ha en stamdiameter pa minst
16-18 cm, matt pa 1 m hojd fran marken.
Férdréjning av dagvattnet, lek- och
vistelseomraden, cykelplatser samt
raddningsplatser far placeras i omradet.

Korforbindelse.

Korforbindelse. P4 omradet far dven
parkeringsplatser placeras.

For allman gang- och cykeltrafik reserverad
del av omrade dar kérning till tomten ar
tillaten.

For allman gang- och cykeltrafik reserverad
del av omrade dar servicetrafik ar tillaten.

Parkeringsplats pa vilken téckta bilplatser far
byggas.

For ledning reserverad del av omrade.

Ungefarligt lage for in- och utfart.

Del av kvartersomradets grans dar in- och
utfart ar férbjuden.

ALLMANNA BESTAMMELSER AL-1:

Samreglering

| kvartersomradet ska samreglering mellan
tomterna tillatas i fraga om gemensamma
utrymmen for de boende, skyddsrum, lek- och
vistelseomraden, bil- och cykelplatser,
insamling av avfall, gang- och
cykelférbindelser, service- och raddningstrafik,
anordningar och ledningar fér samhéllsteknisk
forsorjning samt for byggande som verkstaller
groneffektivitet och dagvattenldésningar. Innan
tomtindelning och bygglov beviljas ska en
dispositionsplan fér den byggnadsgrupp som
planeras kring garden/gardsdéacket (pi-a)
godkannas av planlaggningen samt trafik- och
gatuplaneringen.  Anvandningsplanen ska
omfatta placeringen av byggnaderna, de
boendes gemensamma utrymmen,
skyddsrummen, insamlingen av avfall, service-
och raddningstrafiken, bil- och cykelplatserna,
gardsarrangemangen, nivan pa groneffektiviteten
samt dagvattenarrangemangen. | planen ska
lek- och vistelseomradets bullerskydd
presenteras i en situation dar en del av
byggnaderna i byggnadsgruppen annu inte har
byggts.

Planeraren av kvartershelheten ska noggrant
sékerstélla raddningsvégarna genom
korsparsanalys.

Anslutning kan finnas till tomterna via flera an

en tomt och via en tomt till flera an tva
tomter.

Allaktivitetslokaler for de boende

Allaktivitetslokaler (bastu-, hobby-,
samlingslokaler och andra motsvarande
gemensamma lokaler) ska byggas minst 1 %
av vaningsytan. Vaningsytan i utrymmena under
gardsdacket och gardsbyggnaderna ar inte
dimensionerande for allaktivitetslokalerna.
Allaktivitetslokalerna far inte andras till
bostader.

Gardar och grénbyggande

| kvartersomradet ska reserveras ett
grénskande, trivsamt och bullerskyddat omrade
som lampar sig for lek och vistelse och som
utgdr minst 10 % av bostédernas
sammanlagda lagenhetsyta. Pa gardsdacken
kan en del av lek- och vistelseomradet vara
angar med stigar och platser dar de boende
kan vistas utomhus. Vistelseomradet ska ha
direkt tillganglig férbindelse fran trapphusen i
bostadshusen.

Pa obebyggda gardsomraden ska ytmaterial
som slapper igenom vatten anvandas. Man ska
strava efter att leda dagvattnet fran
gardsomradet till trdden. Vid anldggandet av
grontak och gardsangar ska inhemska, helst
lokala vilda angs- eller torrangsarter anvadas.

Pa kvartersgardar pa markplan ska minst fyra
trad som vaxer sig stora planteras. De trad
som planteras ska ha en stamdiameter pa
minst 16-18 cm, matt pa 1 m hdéjd fran
marken.

Kvartersgarden &r gemensam for tomterna och
far inte inhagnas tomtvis.

Sadana delar av en gard eller ett gardsdack
som inte anvands som gangvagar, cykelplatser,
terrasser, platser fér en byggnad eller
konstruktion eller lek- eller vistelseomraden
ska planteras.

Vaxtlighet som planteras, gardsytor, ytor
anvisade for skottad sné samt mébler och
utrustning ska laggas fram i planen 6ver
gardsplanens anvandning. Parkeringsplatser
samt atervinnings- och avfallspunkter ska
omges av trad- och buskplanteringar.

Krav pa familjebostader

Av antalet lagenheter i varje bostadshus ska
minst 25 % byggas som lagenheter med minst
tva sovrum. Dessa lagenheter ska vara minst
63 |I-m2 stora. Bestammelsen gaéller inte
specialboende.

Dagvattenhantering och gronkoefficient

For en garden/gardsdacket (pi-a) planerad
byggnadsgrupp ska en plan fér hantering och
fordréjning av dagvatten utarbetas. Allt
dagvatten som bildas i kvarteret ska samlas in
och ledas via detta system till ett allmant
system inom gatuomradet. Ytmaterial som
slapper igenom vatten far inte medféra risk
for spridning av eventuella skadliga amnen i
marken. Dagvattnet frdn ogenomtréngliga ytor
ska fordrdjas i fordréjningssankor, -bassanger
eller -magasin med en kapacitet pa 1 m3/
100 m2 ogenomtranglig yta. Dessa
fordréjningssankor, -bassanger eller -magasin
ska tdmmas inom 12 timmar efter att de
fyllts och de ska planeras med braddavlopp.
Da fordrojningssystemet har fyllts till sin
maximala kapacitet, far det inte témmas pa
mindre an en halv timme.

| AL-1 och AP-1 -kvartersomraden ska
grénkoefficienten vara minst 0,8. |
AL-1-kvartersomradena granskas nivan pa
groneffektiviteten i fraga om den
byggnadsgrupp som planerats i detaljplanen

kring garden/gardsdacket (pi-a).

Brandséakerhet

| kvarteren tillats raddning pa eget initiativ.
Réddningsverksamhet tillats via granntomten.
Ingen brandvagg behdver byggas vid
tomtgransen, inte heller i kallarvaningar och
under gardsdack, férutsatt att person- och
brandsékerheten tryggas genom erséattande
arrangemang. Pa fasaden som tangerar
tomtgransen far fonster byggas om
brandsékerheten tryggas. Raddningsfordons
tilltrade till tomterna ska ocksa beaktas i
planeringen av pp/h-kérférbindelse med
hansyn till raddningsvagarna.

Buller

Lek- och vistelseomraden, balkonger och
byggnader ska planeras sa att riktvardena for
bullernivan inte dverskrids. | bygglovsskedet ska
en kalkyl over bullernivan pa gardsomradet,
balkongerna och bostaderna presenteras.

Tarina ja rautatiealueen viereen rakentaminen

Rautatieliikenteesta aiheutuva tarina tulee
huomioida rakennusten rakenteissa siten, etta
normaaleissa asuinrakennuksissa liikkennetarinan
osalta ei ylitetd VTT:n laatiman ohjeen
varahtelyluokan C arvoa 0,30 mm/s tai
voimassa olevaa maaraysarvoa.

Alle 50 m etaisyydelle rautatiesta
suunniteltavien asuinrakennusten vélipohjat tulee
suunnitella ja toteuttaa siten, etta niiden
ominaistaajuus ei ole alueella f = 8...12,5 Hz.

Rautatieliikenteesta aiheutuva runkomelu tulee
huomioida rakennusten rakenteissa siten, etta
normaaleissa asuinrakennuksissa runkomelun
Lprm voimakkuus ei ylitd A-painotettua
suositusarvoa 35 dB tai voimassa olevaa
maardysarvoa.

Kaupunkikuva AL-1 (ei koske
as-1-rakennusalaa)

Julkisivumateriaaleilta vaaditaan korkeatasoisia
laatuominaisuuksia. Monotonisia julkisivuja ja
nakyvia elementtisaumoja ei sallita.
Julkisivumateriaalin tulee olla paikalla muurattu
punatiili. Rakentamisen tulee sopeutua
tehdasmiljéémaiseen kokonaisuuteen.

Erityistd huomiota tulee kiinnittda korkean
sokkelin ja maantasokerroksen julkisivujen
elavoittdmiseen esimerkiksi aukotuksin,
materiaalivalinnoin, istutuksin ja taideteoksin.
Julkisivun aukotuksen tulee olla harmoninen ja
sopia as-1-rakennusalan julkisivuun.
Maantasokerros ei saa antaa umpinaista
vaikutelmaa. Barkerinaukion koillispuolella
sijaitsevien rakennusten maantasokerroksen
julkisivujen ulkoseinien lasipinnan osuus tulee
olla vahintdan 40 % ja rakennusten
porrashuoneiden sisdankaynnit tulee avautua
myds Barkerinaukiolle.

Porrashuoneista tulee olla suora yhteys
sisapihalle seka kadulle, torille tai yleiselle
jalankululle ja polkupyorailylle varatulle alueelle.
Katualueen, torin seka yleiselle jalankululle ja
polkupyérailylle varatun alueen puoleisella sivulla
ovien tulee olla syvennyksissa vahintdan oven
leveyden verran. Sisdankaynteja ja niiden
ympéristda on korostettava arkkitehtuurin
keinoin.

Katujen, katuaukioiden / torien, seka yleiselle
jalankululle ja polkupy®érailylle varattujen alueen
osien puolella ulokeparvekkeita ei saa
kannattaa maasta. Ulokeparvekkeet saavat
sisdpihan puolella ylittda rakennusalan rajan.

Parvekkeet eivat saa muodostaa yhtenaista
lasista julkisivupintaa. Parvekkeiden on
kaupunkikuvallisesti sulauduttava osaksi
julkisivun kokonaisuutta esimerkiksi sisédnvedoin
tai materiaalein. Parvekekaiteet eivat saa olla
kokonaan lasia, vaan niiden tulee rajata
nédkymaa parvekkeelle maantasolta, pihoilta ja
toisista rakennuksista.

Alueella tulee ehkaista lintujen térmaamista
ikkunoihin, parvekelaseihin ja muihin
lasipintoihin esimerkiksi lasipintojen kuvioinnilla,
kaihtimilla, séleikdilla ja rimoituksilla.

Asuinrakennusten kattomuotona kaytetaan
taite- ja satulakaton erilaisia variaatioita.
Raunistulantie 15 viisi- ja kuusikerroksisissa
rakennuksissa kaksi ylinta kerrosta tulee
yhdistaa kattomaiseksi julkisivuksi. Vesikaton
lapaisevat hormit on koottava kokonaisuuksiksi
ja sovitettava hallitusti rakennuksen
kattomuotoon. Hissikonehuoneet sekd muut
tekniset tilat ja laitteet tulee integroida eheasti
julkisivuarkkitehtuuriin ja rakennuksen
kattomuotoon. lImanvaihtokonehuoneet on
sijoitettava kokonaisuudessaan vesikaton
alapuolelle.

YLEISET MAARAYKSET AL-1 ja AP-1:

Pilaantuneet maat

Maaperan pilaantuneisuus ja puhdistustarve on
arvioitava ennen maaperan kaivamista tai
muokkausta edellyttavaan toimenpiteeseen
ryhtymista. Tarvittaessa maapera on
puhdistettava.

Polkupyorapaikkoja on varattava vahintaan
seuraavasti:

- Asumiselle 1 paikka / 30 k-m2, vahintaan
1 alle 40 m2 asuntoa kohti ja vahintdan 2 yli
40 m2 asuntoa kohti

- liiketiloille 1 paikka / 50 k-m2

- toimistotiloille 1 paikka / 70 k-m2

- erityisasumiselle 1 paikka / 4 tyontekijaa

- kerrostalojen ulkoiluvalinevarastoissa tai
pydravarastoissa on varattava tilaa
erikoispyorille kuten kuormapydrille ja pyéran
perakarryille 1 erikoispaikka / 1000 k-m2.

Polkupydrien pysakaintipaikoista vahintaan 50 %
tulee kerros- ja rivitaloissa seka
yhtidmuotoisissa pientaloissa sijaita katetussa
ja lukittavassa tilassa, joka on helposti
saavutettavissa ja jossa on runkolukittavat
telineet. Kerrostaloissa ulkona sijaitsevista
asukkaiden paikoista 50 % tulee olla
runkolukitsemisen mahdollistavia ja helposti
saavutettavissa. Korttelialueelle on varattava
riittavat tilat polkupyérien kunnostusta ja pesua
varten.

Laadukkaasta pyorapysakointiratkaisusta saa
vahentaa autopaikkoja siten, ettd 10
pyoérapaikkaa korvaa yhden autopaikan,
kuitenkin enintdén 5 % autopaikkojen
kokonaismaéarésta. Pyorapysakadinnin
laadukkuuden arvioinnissa keskeisia tekijoita
ovat vaadittavan maaran ylittdminen, paikkojen
sijoittuminen katutasoon tai muuten helposti
kuljettavaan paikkaan, sdasuojaus seka
runkolukitusmahdollisuus. Lisapaikkojen tulee
sijaita helposti saavutettavissa olevassa
ulkoiluvélinevarastossa.

Autopaikkoja on varattava vahintaan
seuraavasti:

- kerrostaloille 1 ap / 120 k-m2, kuitenkin
vahintdan 1 ap / 2 asuntoa

- pientaloille vahintaan 1 ap / asunto

- erityisasuminen seké valtion korkotukema
asuntotuotanto (pitka korkotukilaina) 1 ap /
135 k-m2

- tehostettu erityisasuminen 1 ap / 400
k-m2

- muut kayttétarkoitukset 1 ap / 120 k-m2
- vieraspaikat 1 ap / 10 asuntoa.

Jos tontin omistaja tai haltija osoittaa
pysyvasti liittyvénséa
yhteiskayttdautojarjestelmaan tai muulla tavalla
varaavansa yhtion asukkaille yhteiskayttdautojen
kayttdmahdollisuuden, autopaikkojen
vahimmaismaarésta voidaan vahentaa 5
autopaikkaa yhté yhteiskayttdautopaikkaa kohti,
yhteensé kuitenkin enintdan 10 %
velvoitepaikkojen kokonaismaarasta.
Rakentamislupavaiheessa lupaa hakevan tulee
osoittaa palvelun toimivuus kohteessa, muuten
paikkoja ei voi véhentada kokonaisméaarasta.
Tontin omistajan tai haltijan tulee esittaa
yhteiskayttdautoyrityksen kanssa tehty jatkuva,
vahintaan viideksi vuodeksi tehty sopimus,
jossa yhteiskayttdautoyritys sitoutuu
toimittamaan taloyhtiélle niin monta
yhteiskayttdautoa kuin sielld on
yhteiskayttéautoille varattuja paikkoja.
Yhteiskayttdautojen jarjestamisestéa tulee olla
maininta yhtidjarjestyksessa.

Autopaikkojen vahimmaismaarasta voidaan
vahentaa 3 %, mikali kaikki pysakointipaikat
ovat nimeamattémia vahintaan 80 autopaikan
pysékdintilaitoksessa, ja 5 %, mikali kaikki
pysakointipaikat ovat nimeamattomia vahintaan
100 autopaikan pysakdintilaitoksessa.

AL-1-korttelialueella autokatokset saa rakentaa
sallittua rakennusoikeutta ylittden.

Pyséakaintitilojen ja pihakannen alle sijoittuvien
muiden kuin paakayttétarkoituksen mukaisten
tilojen kerrosala ei mitoita auto- ja
polkupydrapaikkojen maaraa.

Vibrationer och byggande bredvid
jarnvagsomradet

Vibrationerna som jarnvagstrafiken orsakar ska
beaktas i byggnadernas konstruktioner sa att
trafikvibrationerna fér normala
bostadsbyggnaders del inte dverskrider
gransvardet for vibrationsklass C i VTT:s
anvisning, 0,30 mm/s, eller gallande varde i
bestdmmelserna.

Mellanbjélklagen i bostadsbyggnader som enligt
planerna ska byggas pa mindre an 50 meters
avstand fran jarnvagen ska planeras och
byggas sa att deras egenfrekvens inte ligger
inom f = 8...12,5 Hz.

Stomljud som jérnvagstrafiken orsakar ska
beaktas i byggnadernas konstruktioner sa att
stomljudet fér normala bostadsbyggnaders del
inte dverskrider det A-vdgda rekommenderade
vardet 35 dB eller géllande referensvérde.

Stadsbilden AL-1 (géaller inte byggnadsytan
as-1)

Av fasadmaterialen forutsatts hégklassiga
kvalitetsegenskaper. Monotona fasader och
synliga elementfogar tillats inte.
Fasadmaterialet ska vara rott tegel som
murats pa platsen. Byggandet ska anpassas till
den fabriksmiljdméassiga helheten.

Sarskild uppméarksamhet ska fastas vid att liva
upp hoga socklar och fasader pa markniva till
exempel genom déppningar, materialval,
planteringar och konstverk. Oppningarna i
fasaden ska vara harmoniska och passain i
fasaden pa as-1-byggnadsrutan. Markplanet
far inte ge ett slutet intryck. Pa yttervaggarna
pa fasaderna pa markniva i de byggnader som
ligger nordost om Barkersplan ska glasytan
utgdéra minst 40 % och ingangarna till
trapphusen ska dppna sig ocksad mot
Barkersplan.

Fran trapphusen ska det finnas en direkt
forbindelse till gata, torg eller allmant omrade
som reserveras for gang- och cykeltrafiken.
Dorrar mot gatuomrade, torg eller allmant
omrade som reserverats for gang- och
cykeltrafik ska vara placerade i férdjupningar
vars bredd ska motsvara minst bredden pa en
dorr. Ingangarna och deras omgivning ska
framhavas med arkitektoniska medel.

Markstdd for utskjutande balkonger far inte
byggas pa en sida av byggnaden som vetter
mot gata, éppen plats/torg eller allméant
omrade som reserverats for gang- och
cykeltrafik. Mot innergarden far utskjutande
balkonger éverskrida gréansen fér byggnadsytan.

Balkongerna far inte bilda en enhetlig fasadyta
av glas. | stadsbilden ska balkongerna smalta
in i fasadhelheten till exempel med hjalp av
indragningar eller material. Balkongrackena far
inte vara helt av glas, utan de ska begrénsa
insynen till balkongen fran markniva, gardar
och andra byggnader.

| omradet ska faglar hindras fran att kollidera
med fonster, balkonginglasningar och andra
glasytor till exempel genom moénster pa glasen,
persienner, spjalverk och ribbor.

Som takform pa bostadsbyggnader anvéands
olika variationer av brutna tak och sadeltak.

| de fem och sex vaningar héga byggnaderna
vid Raunistulavagen 15 ska de tva dversta
vaningarna férenas till en taklik fasad. De
rokkanaler som gar genom yttertaket ska
koncentreras till helheter och pa ett
kontrollerat satt anpassas till byggnadens
takform. Hissmaskinrum samt andra tekniska
utrymmen och anordningar ska integreras
enhetligt i fasadarkitekturen och byggnadens
takform. Ventilationsmaskinrum ska i sin helhet
placeras under yttertaket.

ALLMANNA BESTAMMELSER AL-1 och AP-1:
Fororenad mark

Graden av férorening och behovet av sanering
av tomtens mark ska beddémas innan man
vidtar atgarder som kraver utgravning eller
bearbetning av marken. Vid behov ska marken
rengdras.

Cykelplatser ska reserveras atminstone enligt

- | bostadskvarteren 1 plats / 30 v-m2,
minst 1 plats per bostad som ar under 40
m2 och minst 2 platser per bostad som ar
over 40 m2

- for affarslokaler 1 plats / 50 v-m2

- for kontorslokaler 1 plats / 70 v-m2

- for specialboende 1 plats / 4 arbetstagare
- i forrad for friluftsutrustning eller cykelforrad
i flervaningshus ska det reserveras 1
specialplats / 1000 v-m2 for specialcyklar
sasom ladcyklar och slapvagnar till cykel.

| flervanings- och radhus samt smahus i
bolagsform ska minst 50 % av
cykelparkeringsplatserna vara placerade i ett
tackt och lasbart utrymme som ar latt
tillgangligt och som har stall som méjliggor
anvandning av ramlas. | héghus ska 50 % av
de boendes cykelplatser utomhus vara Iatt
tillgédngliga och mojliggéra anvandning av
ramlds. | kvartersomradet ska tillrackliga
utrymmen reserveras for istandsattning och
tvatt av cyklar.

Av en hogklassig cykelparkeringsldsning far en
minskning goras sa, att 10 cykelplatser
ersatter 1 bilplats, dock hogst 5 % av det
totala antalet bilplatser. Centrala faktorer i
bedémningen av cykelparkeringens kvalitet ar
Overskridning av det kravda antalet, placering
av platserna pa gatuniva eller pa en plats
som annars ar latt att ta sig till, vaderskydd
samt mojlighet till ramlasning. Tilldggsplatserna
ska finnas i ett latt tillgangligt férrad for
friluftsutrustning.

Bilplatser ska reserveras atminstone enligt
féljande:

- for flervaningshus 1 bp / 120 v-m2
vaningsyta for bostéder, dock minst 1 bp /
2 bostader

- for smahus minst 1 bp / bostad

- 1 bilplats per 135 v-m2 fér specialboende
och for bostadsproduktion med statligt
rantestdd (langt rantestddslan)

- effektiviserat specialboende 1 bp /

400 v-m2

- Ovriga anvandningsandamal 1 bp /

120 v-m2

- gastplatser 1 bp / 10 bostader.

Om tomtens agare eller innehavare pavisar att
han eller hon permanent ansluter sig till ett
bilpoolsystem eller pa ett annat satt forser
bolagets invanare mgjlighet att anvénda
gemensamma bilar, kan miniantalet bilplatser
minskas med 5 bilplatser per en bilplats for
gemensamt anvanda bilar, dock hdgst 10 %
av det totala antalet bilplatser som bolaget ar
skyldigt att ordna. Sékanden ska i
bygglovsskedet pavisa att tjansten fungerar i
byggnaden, annars kan antalet platser inte
minskas av det totala antalet. Tomtens &gare
eller innehavare ska uppvisa ett fortlépande
avtal pa minst fem ar som ingatts med ett
bilpoolféretag, dar féretaget forbinder sig att
forse husbolaget med lika manga bilar som
anvands gemensamt som det finns platser
reserverade for dem. Bilpoolsystemet ska vara
namnt i bolagsordningen.

Ifall ingen av parkeringsplatserna &r namngivna
i en parkeringsanlaggning med minst 80
bilplatser, kan man avdra 3 % fran
minimiantalet bilplatser. Ifall ingen av
parkeringsplatserna ar namngivna i en
parkeringsanlaggning med minst 100 bilplatser,
kan man avdra 5 % fran minimiantalet
bilplatser.

Pa kvartersomrade AL-1 far biltak uppféras
utéver den tillatna byggratten.

Vaningsytan fér parkeringsutrymmen och for
utrymmen under gardsdéck som anvands for
annat andamal an huvudanvandningsandamalet
ar inte dimensionerande for bilplatser.

Taidepolku

Kaava-alueelle on rakennettava molempia
korttelipihoja yhdistava taidepolku, joka
toteutetaan osana pihasuunnitelmaa.
Taideteokset suunnitellaan mahdollisuuksien
mukaan hyoétykayttden tehdasrakennuksen
purkumateriaaleja ja olemuksellaan ne kertovat
alueen historiasta. Taideteokset voivat
pihatilassa toimia osana oleskelua, leikkipaikkaa
ja toiminnallisia elementteja, esimerkiksi
pihavalaistus voidaan integroida taideteokseen.

Energialahteet

Tonteilla tulee tuottaa uusiutuvaa energiaa
jaltai rakennukset tulee liittaa
kaukolampdéverkostoon. Energian tuottamiseen
tarkoitetut laitteet tulee suunnitella osana
rakennusten arkkitehtuuria.

Kestava kehitys ja kiertotalous

Rakennusten pohjavahvistuksessa tulee kayttaa
vahahiilisia tuotteita, kuten stabiloinnissa
uusiosideaineita tai paalutuksessa / rakenteissa
vahabhiilibetonia seké vahabhiilisia
kevennysmateriaaleja.

Rakennuksen tai sen osan purkamista koskevan

lupahakemuksen mukaan on liitettava selvitys
purkumateriaalien kestavasta kasittelysta.

Lepakot ja tervapaaskyt (Raunistulantie 25)

Ennen rakennusten purkuvaihetta tulee sijoittaa
Raunistulanmé&en kallioseindméaéan pesaponttoja
lepakoille ja tervapaaskyille. Pontot tulee
hyvaksyttad Turun kaupungin
ymparistdnsuojelulla.

Uudisrakennusten julkisivuille on sijoitettava
lepakoiden lisdantymis- ja levahdyspaikaksi
soveltuvia, monilokeroisia lepakonpdnttdja.
Pdntét voivat olla erillisia tai ne voidaan
integroida osaksi julkisivu- tai
raystasrakenteita.

Uudisrakennusten ita-, |ansi- tai
pohjoispaatyjen ylaosiin tulee sijoittaa
tervapdaskyn pesdponttdja. Pesat tulee sijoittaa
vahintdan 5 m korkeuteen suojaan suoralta
auringonpaahteelta paikkaan, josta pesille on
esteetdn lentovayla. Pontot voivat olla erillisia
ponttdja tai ne voidaan integroida osaksi
julkisivu- tai raystasrakenteita.

Lepakoiden ja tervapaaskyjen pontot ripustetaan
lajeihin erikoistuneen asiantuntijan valvonnassa.
Rakenteellinen ratkaisu on hyvaksytettdva Turun
kaupungin ymparistdnsuojelulla. Alueen
valaistusta suunniteltaessa on varmistettava,
ettei valaistuksesta aiheudu hairidita lepakkojen
elinymparistolle.

Kaavaselostus

Tahan asemakaavakarttaan liittyy selostus,
jossa on esitetty kaavan Iahtdkohtiin ja
tavoitteisiin liittyvat tiedot, kaavaratkaisun
perustelut seka kuvaus kaavasta ja sen
vaikutuksista.

Konststig

En konststig som férenar bada
kvartersgardarna ska byggas som en del av
gardsplanen. Konstverken planeras i man av
mojlighet med hjalp av rivningsmaterial fran
fabriksbyggnaden. Till sitt vasen ska
konstverken aterspegla omradets historia. Pa
garden kan konstverken utgéra en del av
vistelsen, lekplatsen eller de funktionella
elementen, till exempel kan gardsbelysningen
integreras i ett konstverk.

Energikallor

Pa tomter ska fornybar energi produceras
och/eller byggnaderna ska anslutas till
fijarrvdrmenéatet. Apparatur avsedd for att
producera energi ska planeras som en del av
byggnadernas arkitektur.

Hallbar utveckling och cirkular ekonomi

Vid grundférstarkning av byggnader ska man
anvanda koldioxidsnala produkter, sasom
atervunna bindemedel i stabilisering, eller i
palning/strukturer koldioxidsnal betong och
koldioxidsnala lattfylilnadsmaterial.

Till ansékan om tillstand gallande rivning av en
byggnad eller en del av den, ska bifogas en
utredning Over hallbar behandling av
rivningsmaterialet.

Fladdermdss och tornseglare (Raunistulavdgen

25)

Fore byggnader rivs ska holkar for fladdermdss
och tornseglare sattas upp pa klippvaggen i
Raunistulabacken. Holkarna ska godkannas av
miljévarden i Abo stad.

Fladdermusholkar som har flera sektioner och
som lampar sig som féréknings- och rastplats
for fladdermdss ska placeras pa byggnadernas
fasader. Holkarna kan vara separata eller
integreras som en del av fasad- eller
takskaggskonstruktionerna.

Byggnadernas &vre delar i dstra, vastra eller
norra gavlarna ska forses med holkar for
tornseglare. Holkarna ska placeras pa minst 5
meters hdjd, pa en plats som ar skyddad mot
direkt solljus och dit tornseglarna kan flyga
fritt. Holkarna kan vara separata eller
integreras som en del av fasad- eller
takskaggskonstruktionerna.

Holkarna fér fladdermdss och tornseglare ska
monteras under évervakning av en expert som
ar specialiserad pa dessa arter. Den
strukturella I6sningen ska godkannas av
miljévarden i Abo stad. N&r belysningen i
omradet planeras ska det sékerstallas att
belysningen inte stor fladdermdssens livsmiljo.

Planbeskrivning

Till denna detaljplanekarta hér en beskrivning
dar uppgifter om planens utgangspunkter och
mal, motiveringar till planlésningen samt en
redogdrelse av detaljplanen och dess
verkningar ingar.
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Asemakaavatunnus

Detaljplanebeteckning 19/2023

TURKU

Diaarinumero

Diarienummer 12637-2022

Tyonimi . . . Mittakaava
Arbetsnamn  Raunistulantie 15 ja 25 Skala 1:1000
Osoite . . .
Adress Raunistulantie 15 ja 25

Asemakaavanmuutos koskee:

Kaupunginosa: 081 RAUNISTULA RAUNISTULA

Kortteli: 23 (osa) 23 (del)

Tontit: 36 ja 43 36 och 43

Korttelin sisédinen

aukio: Barkerinaukio Barkersplan

Julkiset kulkuvaylat: Rafunkuja (osa) Rafugranden (del)

Valvillankuja Valvillagréanden

Asemakaavanmuutoksella muodostuva tilanne:

Kaupunginosa: 081 RAUNISTULA RAUNISTULA

Kortteli: 23 (osa) 23 (del)

Korttelin sisédinen

aukio: Barkerinaukio Barkersplan

Julkiset kulkuvaylat:  Rafunkuja (osa) Rafugranden (del)

Valvillankuja Valvillagranden

Erillinen tonttijako laaditaan osalle korttelia 23.
Kaavoituksen pohjakartta tayttda asemakaavan pohjakartalle asetetut vaatimukset.
Baskartan uppfyller de krav som stéllts pa detaljplanens baskarta.
Kaupungingeodeetti %F
Stadsgeodet Laura Suurjarvi 20.8.2025
LUONNOS KYLK hyvaksynyt EHDOTUS KYLK hyvaksynyt
Utkast Godkand av SMND Foérslag Godkand av SMND

Hyvaksytty kaupunginvaltuustossa
Godkand av stadsfullmaktige

Kaupunginsihteeri
Stadssekretare

Tullut voimaan
Tratt i kraft

STADSMILJO - STADSPLANERING OCH MARKEGENDOM - PLANLAGGNING

EH DOTUS Piirtaja Valmistelija Paivi Siponen

KAUPUNKIYMPARISTO - KAUPUNKISUUNNITTELU JA MAAOMAISUUS - KAAVOITUS

Férslag Ritare Marianne Syrjala Beredare liris Talvitie
Muutettu 20.2.2026 (laus. ja muist.)

TURKU Maankayttdjohtaja % %ﬂ

ABO 20.11.2025 Markanvandningsdirektor Suvi Panschin




